
Cocoli-meû ! 
Qheu bobia qe le co-la, il ombeliit coment chanter 

dame! 

A matin, v’la le soulai, il engoulit ene grande goulée 

d’ére e huchit come ela…. 
 

Cocoli-meû ! 
« Ah nenna pâs ! » qe dizite les vaches. 

« N-i a ren qe les vaches a beuiller come ela dame ! » 
 

Aloure, il essayit core. 

Cocoli-Couéc ! 
« Ah nenna pâs ! »  qe dizite les gouris. 

« N-i a ren qe les gouris a couinqer come ela dame ! » 
 

Aloure, il essayit core. 

Cocoli-Gruic! 
« Ah nenna pâs ! »  qe dizite les pourciaos. 

« N-i a ren qe les pourciaos a rouiner come ela 

dame ! » 
 

Aloure, il essayit core. 

Cocoli-Bââ! 
« Ah nenna pâs ! » qe dizite les moutes. 

« N-i a ren qe les moutes a berbiter come ela dame ! » 
 

« Qheu begaod qe le co-la ! » qe dizite les pouliaos. 

 « T’és bourdë ben bourdë dame ! » 

Le co-la fut ben mâri. 

« Je ne pouerë pus jameins chanter core !»  q’i dizit. 
 

Meins, la netée-li, aloure qe toutes les bétes taent a 

dormi, i ouayit un brut. 

N-i avaet qheuq’un a fomer par ilë. 

Un rena ! 

Cocoli-meû ! q’huchit le co. 

Cocoli- Couéc ! 

Cocoli- Gruic! 

Cocoli-Bââ! 
Toutes les bétes se dejouqite e courite a rôze. La 

deqenillit le rena. 

« Je somes saovës ! » qe chaovite les pouliaos. 

« T’és vrai qheuru ! » q’huchite toutes les bétes. 

Le co fut vrai benèze. 

Cocolijou ! q’i chantit. 

Depés, i ne se bourdit pus jameins dame ! 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
https://www.youtube.com/watch?v=zi9Vv5DylN0  

(En anglais) 
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